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ЛАУТА ЛЮДМИЛА, 

студентка філологічного факультету  
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кандидат педагогічних наук, доцент 

КЗВО «Вінницький гуманітарно-педагогічний коледж» 

 

Постановка проблеми. Актуальність 

проблеми є вибір підручника, який сприятиме 

кращому засвоєнню англійської мови. 

Підручник, який зацікавить у вивченні 

англійської мови та допоможе дітям 

оволодіти всіма процесами: 

комунікативними, лексичними, 

граматичними. Сучасний шкільний підручник 

іноземної мови виступає перш за все як: 1) як 

носій основного змісту іншомовної освіти і 2) 

як засобу навчання іншомовного спілкування. 

Підручник має демонструвати собою як 

дидактичний засіб, у якому ефективно і 

доцільно інтегруються навчальна діяльність 

школяра і методична робота вчителя. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 

Концепцію сучасного підручника з 

продемонстровано у таких дослідженнях: 

сутність підручника, його структура і 

функціональне забезпечення (В. Г. Бейлінсон, 

В. П. Безпалько, Д.Д.Зуєв,  І. Я. Лернер, В. С. 

Цетлін та ін.); особливості побудови 

навчальної книги для початкової школи (Л. В. 

Занков, Я. П. Кодлюк, А. В. Полякова, О. Я. 

Савченко та ін.); аналіз та оцінювання 

підручників (Н. М. Буринська, Ф.−М. Жерар, 

Л. Я. Зоріна, К. Роеж‘єр, В. С. Черепанов ). 

Сучасні підходи до навчання іноземної мови 

цікавлять багатьох науковців (О. Бігич, І. Бім, 

В. Буренко, Н. Жеренко, О. Коваленко, О. 
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Метьолкіна, С. Ніколаєва, В. Редько, Л. 

Сажко, М. Сухолуцька, В. Черниш, Л. 

Шавернєва, О. Шаленко та ін.). Методичні 

аспекти навчання іноземних мов відображено 

в роботах І.  Біма, П.  Гальперіна, Н.  

Гальськової, Р.  Мільруда, Р.  Лелонда (R.  

Lalonde), Дж.  Річардса (J.  Richards). 

Науковці аналізують вимоги до структури 

підручника, виявляють відповідність 

навчально-методичних комплексів 

програмним вимогам. 

Мета  дослідження. Розглянути та 

проаналізувати приклади навчальних 

підручників та допоміжних автентичних 

засобів навчання та обґрунтувати їх переваги 

в навчанні іноземної мови. 

Завданнями статті є:  

1) проаналізувати підручник з англійської 

мови О.Д. Карп‘юк; 

2) проаналізувати автентичний підручник 

Pearson‗‘Fly High‘‘.  

Виклад основного матеріалу.  

    Роль шкільного підручника 

розглядається як формування навчальних 

компетентностей учнів тому, перш за все 

сучасний підручник має бути діяльнісно 

орієнтованим. Підручник – це базовий носій 

інформації, який є засобом для засвоєння 

знання й включає систематизований 

навчальний матеріал, передбачений 

навчальною програмою. У підручнику 

відображено всі властивості змісту освіти, які 

мають націлювати учнів на навчально-

інформаційну, репродуктивну, творчу, 

комунікативну діяльність. 

    Підручник є комбінованим 

інформаційним зразком, яка включає три 

основні блоки: 1) наслідок праці роботи учня 

з підручником (до кожної теми чи розділу); 2) 

текстовий блок, який розподіляється на 

основний, додатковий та пояснювальний; 3) 

блок діяльнісного спрямування (питання і 

завдання на здійснення різноманітних видів 

навчальної діяльності). 

    Підручник як навчальний засіб повинен 

виконувати такі головні функції: 

інформаційно-пізнавальну, дослідницьку, 

практичну, самоосвітню, які спрямовані на 

розвиткові основних предметних і загально-

навчальних завдань учнів.  

    Завдання підручника полягає не тільки в 

заохоченні учнів пізнавати дійсність, а й у 

підготовці їх до практичного застосування 

знань. Ця функція 

здійснюється через вправи й завдання, які 

дають змогу вдосконалювати 

різні практичні навички та стимулюють 

практичну діяльність.  

Та визначити чи навчилися школярі в 

результаті оволодіння загальними 

навчальними уміннями. Підручник часто 

розглядається не як засіб повторення 

вивченого, а як інструмент, за допомогою 

якого вчитель навчає і виховує учнів, 

організовує їхню навчальну діяльність.  

    У методиці викладання іноземної мови 

підручник є невід‘ємною складовою 

навчально-методичного комплексу з 

іноземної мови , адже відіграє важливу роль у 

правильному та ефективному формуванні 

іншомовної компетенції в учнів.  

    Основні вимоги до підручника з 

іноземної мови виклала Н.І. Гез:  

1. Системність і комплектність;  

2. необхідність врахування особливостей 

етапів навчання;  

3. послідовність матеріалів підручника;  

4. врахування особливостей рідної мови;  

5. науково обґрунтований підхід до відбору 

матеріалів навчання;  

6. мовленнєва спрямованість матеріалів 

навчання;  

7. концентрична і циклічна побудова. 

В ідеалі усі засоби мають бути 

представлені в навчально-методичному 

комплексі, за яким проводиться навчання 

іноземної мови. 
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    Одним із головних факторів успішності 

у вивченні англійської мови в школі є підбір 

підручника для учнів 1 - 2 класу, який буде 

застосовуватися на заняттях під час 

навчального процесу. 

Матеріал в підручниках з англійської мови 

для початкових класів повинен бути 

висвітлений настільки цікаво та легко, щоб у 

дитини під час заняття появлялося відчуття 

цікавої та захоплюючої гри. Таким чином 

переважна кількість британських підручників 

написані саме в такому стилі, що робить 

сприймання предмету дитиною більш 

ефективним. 

    Але ми все ж таки спробуємо, порівняти 

українське видавництво (Оксана  Карп‘юк) з 

автентичним (Pearson‗‘Fly High‘‘). 

Проаналізуємо головні  навчально-

методичні комплекси з англійської мови для 

учнів 1 класу. О. Карп‘юк розглядає іноземну 

мову як інструмент у діалозі а також 

усвідомлює важливість принципу 

комунікативності. Перевагами підручника є 

запропоновані ігрові тренування, уявні 

подорожі до Чарівного острова, застосування 

дитячих віршів і пісень, подання 

комунікативних форм за допомогою схеми-

малюнка. Передбачуваним є застосування 

рольових ігор як засіб автоматизації дій учнів 

з мовним і мовленнєвим матеріалом. При 

цьому в основу лексичного матеріалу 

викладено мовленнєві потреби дітей. Це 

назви тварин, іграшок, свят, привітання, 

фрази знайомства, команди, які 

використовують під час фізкультхвилинок, 

тощо. У текстах використані англійські імена 

та назви свят, серед героїв – Санта Клаус і 

Мері Поппінс. Це позволяє утворювати 

соціокультурну обізнаність і залучати учнів у 

світ культури Англії.  

    Проте, менше уваги зосереджено на 

опрацюванні нових лексичних компонентів, 

роботі над граматичним матеріалом, що 

негативно відбивається на формування 

комунікативної компетентності молодших 

школярів. Взагалі відсутні завдання на 

застосування міжпредметних зв'язків. У 

підручниках Карп‘юк граматичні структури 

подаються у мовленнєвих зразках, які входять 

до складу діалогів або текстів. Опори, які 

подані в підручниках у вигляді таблиць, 

служать кращому усвідомленню учнями 

форми, значення і вживання граматичних 

явищ, що вивчаються. Але відсутні будь-які 

пояснення щодо форми і функції відповідного 

граматичного явища, що, на нашу думку, є 

раціональним, особливо на початку вивчення 

мови молодшими школярами. На жаль, в усіх 

підручниках цього навчального комплексу 

інструкції до вправ мають некомунікативний 

характер. 

    Далі розглянемо автентичний підручник 

Pearson ‗‘Fly High‘‘. Підручник Fly High 

Ukraine - створена спеціально для успішної 

реалізації концепції «Нова українська 

школа», – оновлений бестселер британського 

видавництва Pearson Fly High Ukraine 1. 

     Fly High Ukraine 1 загалом відповідає 

вимогам Нового стандарту початкової освіти 

та програм Нової української школи і 

повністю реалізує компетентнісний підхід до 

навчання англійської мови у першому класі.  

Fly High Ukraine 1 включає насичений 

матеріал для проведення пропедевтичного 

етапу вивчення іноземної мови, під час якого 

учні засвоюють базовий лексичний та 

граматичний матеріал, ефективно розвивають 

навички сприйняття на слух та говоріння, а 

найголовніше, у зручній та цікавій атмосфері 

призвичаюватися до нового для себе способу 

вивчення іноземної мови. 

     Відповідно до програми, алфавіт у Fly 

High Ukraine 1 вводиться крок за кроком й 

таким чином, що діти, опановуючи нові 

літери, розвивають навички зорового 

сприйняття та писемного мовлення. 

Інструкції англійською та українською 

мовами формують позитивне середовище та, 
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у поєднанні з англо-українським словником, 

дозволяють батькам учнів орієнтуватися в 

навчальному процесі.  

    Окрім цього Fly High Ukraine 1: 

- реалізує новий принцип оцінювання 

навчальних результатів рекомендований 

НУШ – розділ My Fly High Diary. 

- формує соціокультурну компетенцію 

маленьких учнів – розділ Culture: Ukraine and 

Great Britain. 

- навчає учнів бути ввічливими, дбайливо 

ставитись до своїх речей, навчатись – рубрика 

Values. 

    У кожному рівні підручника заходиться 

понад 20 пісень з версією караоке, яке сприяє 

швидкому вивченню та вдосконалення 

словникового запасу, а на аудіо CD у книзі 

для учня записані історії та пісні, які учні 

можуть ще раз прослухати вдома.  

Прописи у підручнику та робочому зошиті 

готують дітей до розпізнавання та 

запам'ятовування, а додаткові граматичні 

завдання та вправи на CD-Rom в ігровій 

формі допомагають засвоєнню нових слів, 

виразів та граматичних конструкцій. Значна 

увага приділяється проектній роботі та 

фонетиці. 

Книга для вчителя насичена додатковим 

ресурсом з іграми, ребусами, кросвордами та 

роздатковим матеріалом; 

     Гнучка система Fly High Ukraine 1 

дозволяє ефективно використовувати 

підручник як з 2-ма, так і з 3-ма уроками 

англійської на тиждень. А готові календарно-

тематичні планування під кожен з варіантів 

навчання заощадять час на підготовку до 

уроків.  

Висновки і перспективи подальших 

досліджень. Як уже було зазначено вище, 

молодша школа є початковим етапом у 

процесі оволодіння учнями іншомовним 

мовленням. Це потребує оновлення підходів 

та навчально-методичного забезпечення, у 

якому має бути врахована вікова та 

інтелектуальна специфіка дітей цього віку.  

Проаналізувавши підручники Карп‘юк та 

Fly High, можемо казати, що кожен має 

своєрідну та унікальну структуру. Але 

враховуючи, що маємо справу з дітьми 

початківцями, ми маємо віддати перевагу 

автентичному підручнику, так як там більш 

спрямовано на детальному засвоєнню нового 

матеріалу та вдосконалення знань у вивченні 

англійської мови 

Питання щодо найрезультативнішого, 

цікавого та методичного-правильно 

складеного  підручника як основний 

комплекс якості навчання іноземної мови 

залишається актуальним. 
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Постановка проблеми: Застосування 

спеціальних видів наочності покращує 

формування мовної компетентності учнів. В 

освітньому процесі важливо розвивати у 

здобувачів освіти інтерес до навчання, 

спиратися на чуттєве сприйняття навчальної 

інформації, включати всі органи чуття при 

сприйнятті навколишнього світу. Чим 

різноманітніше чуттєве сприйняття 

навчального матеріалу, тим міцніше він 

засвоюється. Це досягається при широкому 

використанні наочних засобів на усіх етапах 

навчання.    Актуальність теми полягає у 

тому, що за допомогою дослідження даної 

теми,  аналізу та порівняння з відомими вже 

підходами можливо виокремити ефективні 

способи використання різних видів наочності 

у формуванні мовної компетенції на різних 

етапах навчання. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій:  

Необхідність використання наочності в 

процесі навчання була обґрунтована чеським 

педагогом  Я.А. Коменським.  Він вважав, що 

основою навчання має бути чуттєве пізнання, 

чуттєвий досвід суб‘єкта навчання, а 

діяльність зовнішніх органів чуттів 

всеохоплюючою [6, с. 383]. Проблема 

наочності ще ширше і обґрунтованіше була 

представлена в працях Й.Г. Песталоцці. 

Наочність він розглядав як найважливішу 


